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Külföldi előfizetésekhez a postai.ag 
megbatározott üteldij is csatolandó. 

ÖTVEN ÉV. 

Á
« VASÁRNAPI ÚJSÁG)) mostani számával az 
ötvenegyedik évfolyamba fordul; ötven-

.szer ötvenkét részre apiózta fel a lefolyt 
félszázadot, megjelenvén minden vasárnap pon­
tosan előfizetőinél, kik közül az elsők már a 
temetőkben alusznak. 

A mai generáczió előtt már úgy tűnhetik fel 
a «Vasárnapi Ujság», mint egy régi ismerős, a 
kit már akkor, midőn születtek, ott találtak a 
háznál (még a nagyapó is ezt olvasta a rezes 
okulárén keresztül). Az idő, az igaz, ő rajta is 
változtatott, úgy mint mindenen a világon, 
csakhogy míg a tárgyakon és az emberi arezo-
kon ront, csúfít, addig egy lappal szemben a 

szépítő szereket veszi elő. Milyen fiatal, csinos 
és virgoncz most, s minő nehézkes és primitív 
volt ötven év előtt! 

Kolosszális változás, daczára annak, hogy 
maga az újság hű maradt ötven év előtti prog-
rammjához, az ismereteknek úgy képben, mint 
szövegben való terjesztéséhez, különös tekin­
tettel a magyar viszonyokra. Szóval a magyar 
kultúra lebegett alapítója, a jó öreg Heckenast 
Gusztáv, és szerkesztője, a keserű humorú Pákh 
Albert előtt, mikor az első számmal neki indul­
tak 1854-ben, márczius 5-én (a régiek mindent 
a tavaszi rügyezés idejében kezdtek) a bizony­
talanság ködének. Ma is csak azt csinálja becsü­
letes komolysággal és lelkiismeretességgel a 
((Vasárnapi Újság)), a mit azon a napon meg­

kezdett, csakhogy milyen öreg lett azóta a világ 
és mennyit haladt: az első számban a kőszén­
nel való fűtést ismerteti a gondos szerkesztő, 
az utolsóban a rádium felfedezőit mutatja be. 

A mi találmány, a mi új a szénnel való fűtés 
és a rádium közé esik, az egy kimérhetetlen 
tenger az ismeretek, tapasztalatok és látnivalók 
csöppjeiből! Maga a lap fiziognomiája is változott 
némileg. A czímkép szélein álló két házikónak 
fedelét elhordta az idő, a gólyák elröpültek a 
fészekből, a galambok a dúczból, sőt a bent pi­
pázva olvasgató paraszt gazdát és a másik 
házikóban csibukozó kabátos urat is megháza­
sította azóta a szerkesztőség, mert a mostani 
képen már kedves feleségeikkel egyetemben 
épülnek a ((Vasárnapi Ujság»-ból, míg ellen-

wíW^Si ^i^S&SsB C p ~ Po t lan rlkOldvr allaUM i-;cl> koligcg nulkul . marciiui, apriüf, májua és j»-
üiii-i liunnpukm, niai i i j y Kóitapra I pft. - Márczíuitot fogva utoliú dte-mberig, 
• i » . ti* kinapt* t l t . *4 úr . pp. - Ai eiúfiictési díj >i alulirt kiadókkal bÉnnfnin: 
utuiuwiiik - L a a d r r e r & Hrr kri iaM, kiadók (Egyeiem-utcía 4 n i n i alatt). 

O m e r b a s a . 
Lapunk prugrummjábau raogigértiik az olvasó közönség­

nek , miszerint a tőlünk kikerülő czikkek sok mindent fognak 
tartalmazni, a ini a költénet. müeitzet, gazdáisat éa napi étel 
körében nevezetességgel bír , s alig hisszük, hogy e sokoldala 
Ígéretünket egyszerűbben válthassuk b e mint e soraink alatt 
lovagló férfiú életének leírásával 

A barcz a költészet legmagasztosabb neme ; a süvöltő go­
lyók, a dörgő Jiarczrobaj, a kardcsattogás és a halálhörgés me­
rész concertjében ott találjuk Omer basát 

A müárusok boltkirakatain ott látjuk arczképét; tehát a 
früúmuréx-fl i* f;'tryv:it leli benne, sót miután Szent-Pétervár ott 

jelenleg illy czmiü darabot adunk eío : „a szinopei csata," nem 
valószínűtlen, hogy Sztambulban egy másikat fognak színre 
hozni : „oltenitzai ütközet" túráit a la t t , s igy a nucéttet min­
den ágai összeköttetésbe jönnek Omer basa nevével 

Azt pedig említenünk sem Kell, hogy széles ez országban 
zsírnak, tojásnaE és lisztnek nevezetes haladása a drágaságban 
mind nem történik meg Omer basa nélkül, illyenforma a gtts-
dátzat, konyhádat és tkereskedéi minden ágazatai befolyása alatt 
állanak, s kötelességünkké teszik c férfin életének megismer­
tetését. 

Született e hadvezéi 1801-ben Hortdloritdg Vtatki hely­
ségében, az oaulmi kerületben, Lol atyja aligazgató volt, s csa­
ládi hevén nevezték Latláti Mihálynak Itjn korában Erdélyben 

A .Vasárnapi t j * * * ; ' In I tnkíni tgynrr cgv n»f >• aegjedrétu íven jelenik neg. — 
FJ lHzr t r s i díj tirl^hrm l mi ru ins . aprílu, m«j«« ét jnniui bontpokn, azaa I *ÍM 
•••napra40pbr. (Hi^du/ Xulrfve I pft.) - Miixziuatól fogra utoi.ó defcaibHrlf. aiai 
I n Uisapm I n . 40 Vr, pp . (Ilaiboz kui.lve i fi. -U kr. pp.) 

CCT~ P*staB c i k a M r e mindrn rgjéh koltaCg mOeti : mirríiiw, aprjlii, májai ét ja­
nim bónapokra, a u z : *'fy aánapra I pft. — Mlni i iuiul lugva utalni decemberig, 
a i i i : I11 hammfra 2 fi. ** Vr. pp . — K% clóEictéii Jij a* alulirt kiadóktól bénatt*** 
ataaitaodó. — l,auüVr*r ét H r c k r a a t t . kiadók {f.fyritia-aUin \ mám aiatl). 

lajijos Kapoleon. 
Alig van ember, kiről o l ly /övid idö alat t annyi kulonfV-U-

jellemrajzokat olvaktuuk volna, mint a mostani franezia csaazár-
ró], Napóleonról Most ismét Angliában jelent meg egy röpirat, 
mellvnek szerzője, ugy látszik, hosszabb ideig élt korábbi idük-
l-tvn ;^r*át*zár fctaXekíoen A tObbj liü/.ott kivetkezőt mond róla 

„1839-ben ismerkedtt-m meg I^ijos Napóleonnal, Bem <gv 
könnyen felejtjük az illy fontos eseményt. Nagybátyja, JéiiOf, • 
hajdani nápolyi <•* spanyol király, egy t*-!ett*.- jóiridulatu, lumii. 
•áfo* tértin, mutatott be nála TerwfiiuMa, hogy igv elég atka! 

raam akadt , öcscsénck jellemét kitanulni. — a mi egyébiránt 
nem volt könnyű dnlog és sok időmbe került. Sokáig azt hitten* 

már semmire sem megyek vele. líarátsága hideg volt é 
udvartassága távol tartá u ember t magától ; soha sem t e t . és 
mondott ollyat. a mi sérthetett volna, de bizalmas közeledést 
sem engedett meg soha. L'gy látszott, mintha szándékosan ki 
akarna kerülni minden rá irányzott ügyeimet. Szavaiban és 
m»g:it.irtá-.ában ugy viactt) magát ugyan mindig , a mint 
rangjához illitt , de RtmMaU) mtOttfi tulajdonaihoz hozzáférni 
lehetetlen volt 

Igazai megvallva, nem lehetett ezen rsodiilkozni Legelső 

A ((VASÁRNAPI ÚJSÁG)) L E G E L S Ő , ( 1 8 5 4 . É V I l - S Ő ) SZÁMÁNAK E L S Ő L A P J A . A «VASÁRNAPI UJSÁG)> 1 8 5 4 . É V I i-lK SZÁMÁNAK E L S Ő L A P J A . 
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- Ai ilúfiteMu díj * 

' Nyári u p u k sikonyuUtináJ 
Megülik » k w y a r g é T W á a á l 
Ott , hol « k b Túr ri« beléje, 
Mint a gyermek • u j j * kebelére. 

' A folyó olly *imán, olly wteliden 
Ballagott le pártatlan medrében. 
Nem kkmrta, W y a. o»p sugara 
Megbfioljék hal j*; fodrába. 

A T l B X * . 

Tul a réten néma méltóságban 
Magas erdő, benne mély hotbi iy vai 
De a i alkony üexkot vet fejére 
S ol lyan, mintha égne a folyna vét?. 

I >l»sfelül a T i s i a tubó partján 
Mogyoró- • rekettye-bokrok tarkán 
Kották egy caak a nyilas, azon át 
Látni táTol kis falucska tornyát. 

* Túlnan velem átellenben épen, 
Pórmenyecake jött . Korsó Veaébeu, 
Koraóját míg telemeri tet te . 
Rám nézett á t ; aztán ment s ietve. 

10 OUyan némán , moidulatlan á l l tam, 
Mintha gyökere t vert volna, lábam. 
Lelkem édes mély mámorba szédült. 
A természet űrök szépségéiül. 

' S ima tükrén a píros sugárok 
(Mint megannyi tündér) tánezot j á r t a i , 
Sainte hallott lépteik caengéae 
Mint parányi sarkantyúk pengése . 

* A hol álltam, sárga fövény-szőnyeg 
T o l t terítve • tartott a meaönck. 
Mel lyen a levágott su ju-rendek , 
M j c t a VőnyTbeii a sorok hever te t . 

' Boldog órák szép emlékeké pen 
Rózsai cihők úsztak át az é g e n , 
Legmesszebbrill rám merengve néztek 
Ködön át a mármarosi bérezek. 

* Semmi zaj az ünnepélyes csendbe' 
E g y madár csak.iv'ha füttyentett be. 
Nagy távolban a malom ziigaaa 
Csalt ollyan volt , mint szúnyog dong;** 

' Oh természet, óh dicső természet! 
Melly nyelv merne versenyezni véled.' 
Milly nagy vagy t e ! mentül inkább hallgatsz, 
Annál többet, annál szebbet mondasz. -

1 Késő éjjel értem a tanyára. 
Friss gyümölcsből készült vacsorára i 
Társaimmal hosszan beszélget tünk. 
Lobogott a rfizse-láng mellettünk. 

Ö Rlr. lYiiM-r. ErsMrbrt. Amália Eugénia, tmjor hercieg«»Mi>n} 
Apostoli Felségének Je«ye*e 

ges Föherczeg-
asszonyok Zsó­
fia éa Ludovi-
kának I. Fe-
renVz osztrák 
csiszár Ö Fel-

Ferenca J O Í M I 6 ct*. klr. 

-'írének óive-

S re- így a 
ubsburg és 
U'itu?Ubach 

'Ijiiaatiák ré-
gibh Összeköt-
"-'téstk által ja 
•szorosan egy-
máahoi csatol­
ják , mellyeket 
<•/. ujabb "frigy 
• síik »zilánlü 
TItIli fog. 

A 1- euaégea 
ma magas mi-
veltaég* asziv-
jógága miüd-
azok által, a kik 
•vt ismerik, ma-

gusztaltatik; 
l" ' l ) l l c a llCÍ 

méltóság H ter­
mészeti egysze­
rűséggel páro-
sulvák.Voltha-
iájáuak áldása 
kíséri, s leendő 
hazájának re­
ménye várja öt 
»trónra. A Fel. 
léget pár egy­
bekelése folyó 
april hó 24-re 
van kitűzve. 
Legyen e nap 

Örömünnep-
napja az egész 
birodalom min­
den tartomá­
nyaira nézve. 

A ((VASÁRNAPI UJSÁG» 1854. ÉVI 4-IK SZÁMÁNAK ELSŐ LAPJA. 
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ben közbül a Pannónia alakja megmaradt, 
mindössze új ruhát kapott és a lánezhid elébe 
vitette trónszékét. A lap papirosa sima lett 
és finomabb, a formátum nagyobb, a betűk 
szebbek, a képek • művészi kivitelűek és körül­
belül egy számban van most annyi, mint az­
előtt ötven évvel egy évnegyedben. 

Nagy érdeklődéssel lapozgatjuk az első szá­
mokat, elmerengve az eseményeken, melyek­
nek ott csak az eleje van megrögzítve, míg mi 
már a végüket is tudjuk. Igazán furcsa és egy 
kicsit szomorú így visszafelé nézni az embere­
ket és dolgokat Egy bájos leányarcz mosolyog 
reánk az egyik számból. Fölteszem a szemüveget, 
hogy ki lehet? Hát olvasom, hogy I. Ferencz 
József császár jegyese, Wittelsbach Erzsébet. 
Egy másik szám képén egy puskás csapat van 
megörökítve a compiégnei erdőben: Napóleon 
múlt heti vadászata; ficzánkoló paripán kecses 
tartással lovagol, mellette Montijo Eugénia. 
Bohóságok bohósága! Hol van ez már ? Ki 
beszél arról már? Az idő össze-vissza zavart 
mindent, eltüntette a nagy alakokat és újakat 
dobott felszínre; a mi vidám volt, szomorúvá 
tette, a mi ragyogó volt, fakó lett, csak egy 
maradt szinte változatlanul: az első számban is 
a Jókai Mór novelláját, «Az utolsó Czigány-
ország»-ot közölte a «Vasárnapi Ujság», az 
utolsóban is a mellékleten az ő munkáját, a 
«Lélektámasztást» ; mintha az egész ötven év 
egy köteg elraktározott hervadt virág volna 
egy aranypántlikával, a Jókai szines költésze­
tével átkötve. 

Felette nehéz viszonyok közt indult meg ez 
az öreg újság. Se publikum nem volt, sem írók. 
A szabadságharcz elsöpörte mind a kettőt. Az 
irók vagy ki voltak zárva az országból, bujdos­
ván idegen népek között, vagy be voltak zárva 
itt az országban. A publikum el volt csüggedve, 
csak néha voltak lelkes fellobbanásai. Az urak 

mint bűnrészesek szintén ott künn bujdostak, 
t. i. a jobb fajtája, a roszabb fajta pedig nem 
kompromittálta magát azzal, hogy magyar új­
ságot járasson, a mi úgy se ért sokat, mert a 
czenzorok limonádévá tették a tartalmát Járat­
ták hát az akkor alapított «Pester Lloyd»-ot, 
melybe könnyebben csúszott be egy-egy bátor 
szó a német volta miatt. A magyar publikum 
megint visszafejlődött a derék, becsületes kasz-
nárokra és főleg a hölgyekre, a kik kevésbbé 
opportunusok, mint a férfiak. 

A bent maradt irók többnyire álnév alatt 
irtak még szépirodalmi dolgot is, mert az igazi 
nevük felbőszítette Geringer urat a vállalat 
iránt is, s minek a hatalmat provokálni? Kicsiny 
csoport volt az akkori irókompánia, mely bőven 
elfért a «Csiga »-nál vagy a »Kammon»-ban 
egyetlen asztal körűi Igazán csoda, hogy a nagy 
szekatúrák közt és a sovány honoráriumok 
mellett végkép ki nem aludtak a szent berkek­
ben pislogó tüzek. Egy-egy novelláért tiz-
tizenöt forintot kapott az iró, pedig két-három 
hétig hordta a szíve alatt, ugyanannyi ideig 
irta impurumban és tisztázta le, s végre har­
madszor annyi ideig sikerűit kivasalni a szer­
kesztőből a tizenöt forintot. Báró Jósika Miklós, 
ki akkor egyik legolvasottabb regényírója volt 
az országnak, minden nap egy ívet volt kény­
telen írni, hogy megélhessen. Csoda-e, ha írói 
pályája csak folytonos hanyatlás volt «Abafi» 
sikere után? Az angol és franczia irók átlag 
egy félívnyit irnak hetenként és még talán 
ez is nagy termékenység. Külföldről küldözte 
az óriási kéziratcsomagokat «Eszter szerzője» 
név alatt, — mert nem csak a bennrekedt, de a 
künnrekedt íróknak is két névnek kellett sze­
rezni hírt abban az időben. 

A «Vasárnapi Ujság»-ot ma is nehéz szer­
keszteni, mert az ezernyi themához, melyeket 
az Idő a saját szeszélye szerint tologat elő, nem 

lehet előre összehozni a megíráshoz alkalmas 
redakeziót; egy a Balkánon kitörő bonyodalom, 
melyről tegnap még sejtelmünk se lehetett, egy 
Balkán-ismerő irót kíván; egy új betegség lép 
fel a miazmákból, nosza, hamar czikket kell 
Íratni egy szaktekintélylyel, s ez így megy örö­
kön örökké, az idő méhéből tarka-barkán ug­
rálnak ki soha nem sejtett dolgok, jelenetek. 
Persze ötven év előtt is csak így volt, ámde 
akkor nem voltak meg a szaktekintélyek. 
A pennaforgatás mestersége olyan különösség 
számba ment, mint most a holdkórosság vagy az 
arabs nyelv tudása. Ötven évvel ezelőtt még bajos 
lett volna, mint a hogy ma, arról irni a lapban, 
a mi történt, — akkor még megfordítva volt : 
az történt a lapban, a miről irni tudtak a ren­
delkezésre álló erők. Az első szám például 
Arany Toldiját ismertette, pedig már majd­
nem egy évtizede múlt, mióta Toldy megjelent. 
Még a novellákat, verseket is, a melyek ma már 
özönével hevernek a szerkesztőségi fiókban, 
úgyszólván harapófogóval kellett kihúzni a szer­
zőkből ezer vesződséggel s megtörtént olyan is, 
hogy mikor a novella folytatásáért elment a 
szedőgyerek, üres kézzel jött vissza, jelentvén : 

— Az iró urat tegnap becsukták. 
A folytatás tehát elmaradt hetekig, a Károly-

kaszárnyában, a fogoly koponyájában. 
De ha nehezebb volt a szerkesztés, egyszer­

smind mulatságosabb is volt. Nem sülyedt le 
soha puszta üzletnek. Azok a régi szerkesztők 
a lelkükkel dolgoztak s tudták, érezték, hogy 
oltárt építenek, babonás hittel raktak követ 
kőre. Apostolok voltak, a kik nem vágynak 
egyéb dicsőségre, csak arra, hogy a közönség­
nek fessenek. Bohémek voltak, a kik rajongnak 
a búzatábláért, de nem a kalászai, hanem a kék 
búzavirágok miatt. És a pacsirták, fürjek ked­
véért, melyek ott fészket raknak. Egy újon­
nan érkező előfizető, vagy egy jó czikk is fel-
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villanyozta kedélyüket. Az emelkedés naiv örö­
mei izgatták őket. «A jövő héten új betűket 
kapunk» jelenti kézdörzsölgetve Heckenast s 
oly boldogság árad el Pákh arczán, mint mikor 
leányát báli öltözetben képzeli el az anya. Az 
első magyar tárgyú kép (a Tisza, Petőfi hason-
czímü költeményéhez) és az első Pesten készült 
fametszet (gróf Teleki József arczkópe) lázas 
szenzácziót okoz írói és művészi körökben, sőt 
a vérmes fantáziájú műkedvelők sorában is. 
Mutogatták boldognak boldogtalannak a ((Vasár­
napi Ujság»-ot: 

— Ez nagy dolog, terringette, ez nagy dolog, 
ott leszünk maholnap, a hol London van. 

Az úri-utezai szerkesztőségi helyiség kicsi­
ben valóságosan az az Archimedesi pont, a hon­
nan a világot akarják kimozdítani sarkaiból. A be­
teg szerkesztő, ki inkább az ágyban csinálja a 
lapot, mint az Íróasztalnál, tartja biztatással, 
rábeszéléssel és szépen csengő — humorral a 
kisded csoportot, mely a lap körűi sereglik; 
eleinte meglehetős közömbösen veszik az új 
vállalatot, mert hisz ez a csoport dolgozik 
minden vonalon, a többi lapoknál is, olyan 
mint a színpadi hadsereg, mely elvonul mint a 
török császár hada a kulisszák mögé, s aztán_ 
más oldalon, más köntösben megint visszajön 
mint az angol király személyzete, — nekik 
majdnem mindegy, hogy valamelyik vállalat 
virágzik-e, mert a virágzás a többiek rovására 
megy, — már pedig az egész mezőt ők mivelik. 

Csak a siker kezdte aztán egy kicsit melegí­
teni. A ((Vasárnapi Ujság» hova-tovább na­
gyobb tért foglal, az olvasó közönség lassan 
nő, nagyon lassan, de mégis csak nő, az idő 
enyhül, a világosság napról-napra hosszabb egy 
tyúk-lépéssel, a czenzura erőtelenebb, a lap is csí-
nosodik, mint egy bakfis, ki levetkezi szögletes­
ségeit, kibontja bájait, vézna tagjai megtelnek, 
kigömbölyödnek s alig észrevehetően fejlődik 
egyéniséggé. Pákh, mint egy ügyes masamód,még 
a rongyokból is tetszetős ruhácskákat tud össze­
tákolni, de már a tartalmas czikkek is gyako-
riabbak, Jókai in floribus van, beszélyei, elmés 
szini kritikái (Kakas Márton a színházban), ked­
velt és keresett olvasmányai lesznek a közönség­
nek. Pákh Albert szerkesztői üzenetei pedig való­
ságos csemegék, melyekben gúny és igazság 
összevegyülve nyesegeti a magyar gyomot. 
Egy-egy efajta üzenete szájról-szájra vándorol. 
Mikor azt feleli: «kiki egye meg a maga anek­
dotáját*, az olvasó tudja, hogy milyen fajta 
dolgot küldhetett be az illető, vagy mikor egy 
hexameterre az a replika: «Mathitidesz pajtás, 
ucseg isten, rósz te magyar vagy!» 

Tizenhárom évig tartott ez a lázas pepecselő 
munka, midőn a ((Vasárnapi Újság» egy nagy 
válság elé került 1867-ben. Pákh Albert meg­
halt. Azt lehetne hozzátenni: miután egy erős 
gyermeknek adott életet 

A «Vasárnapi Ujság» már akkor oly mélyen 
eresztette be gyökereit a magyar családokba, 
hogy ez a csapás, ha talán megrázta is, nem 
volt végzetes rá nézve — sőt ha ehhez is lehetne 
hozzátenni valamit, ez csak az volna, hogy 
Pákh Albert se halt meg, mert a «Vasárnapi 
Ujság»-ban ma is tovább él; akövetkező 37 év­
ben, mely az ő tizenhármához kapcsolódik,az volt 
mindig az igyekezet a redakezióban, eltalálni, 
hogy Pákh Albert mit szólna ehhez vagy 
ahhoz. Szóval úgy dolgoztunk azóta mindnyá­
jan, mintha ő most is bent feküdnék a szom­
széd szobában és a szedésben át meg át olvas­
gatná majd roszaló, gúnyos mosolyával, vagy 
helyeslő szelíd kék szemével a dolgainkat 

És ez az a nagy titok, hogy a "Vasárnapi Újság» 
megmaradt így, megszépülve, megifjodva és 
a régi zamatjában még most is, — mikor 

VASÁBNAPI ÚJSÁG. 

a secessio és az európaiasság mindenről le­
söpörte a faji karaktert, mint a hogy a szilvának 
lemegy a hamva, ha megmossák s megváltozik 
az íze, ha megaszalják. M—th K—n. 

ÚJ ESZTENDŐ. 
Az esztendőket én 
Nem igen számlálom, 
Szivemben érzem még 
Egész ifjúságom ! 
Álmokat szövök még 
Reményim- szálából, 
Jövendő éveknek 
Fénylőbb sugarából. 

Még tudok szeretni 
És sírva fakadni, 
Egy édes ábrándért 
Száz valót odadni.. . 
S mindazt, mi bolondság 
A bölcsek szemében: 
Büszkén hordozom még 
Szivem közepében! 

Óh, ha meg is kell majd 
Egyszer öregednem; 
Csak e bölcseségtől 
Ments meg, Uram, engem. 
Akkor is szeressek 
Dalt, eszményt, virágot, 
S minden egyéb ilyen 
Haszontalanságot! 

Szabolcska Mihály. 

A VÉN GAZEMBER. 
Klbeszélés, 

Irta Mikszáth Ká lmán . 

A báró Inokay családnak a gazdatisztje volt 
Borly Gáspár ütött-kopott öreg úr, ezer ráncz-
czal az arczán. Mikor én gyerek voltam, még 
élt, s minthogy az én édes atyám tartotta 
keresztvízre a gyerekeit. Jancsit meg Gézát, 

Kimnach László rajza. 

BORLY GÁSPÁR, A KASZNÁP.. 
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per «koma» szólították egymást szemtől-szembe, 
hanem a háta mögött soha se nevezte máskép 
apám uram, mint: «az a vén tolvaj», vagy 
«a vén gazember*. 

Maga a földesúri família, Inokayék, a kik a 
nagy kastélyban laktak, hasonlóképen vén 
gazembernek nevezték tisztjüket, mert isme­
retes volt, a vak is láthatta, hogy legalább a 
fele jövedelmet ellopja. Nincs az a helyzet, 
a miből ő hasznot ne húzott volna, még talán 
a tehénből is kilopta a borjút Az erdőből 
eladogatta a fát; a gabonát, gyapjút potom 
áron adta el a zsidónak, miután ezért illendő 
«rebachot» alkudott ki magának ; együtt trafi­
kált a bérlőkkel, a felesekkel. Szóval olyan 
szemérmetlenül csinálta, hogy már az idege­
nek is észrevették s gyakorta figyelmeztették 
vagy a bárót, vagy a bárónét: 

— Ugyan mért nem néznek jobban a kör­
mére ? 

De a báróné, egy beteges, törékeny terem­
tés, a ki mindig fejfájásról panaszkodott, csak 
a vállát vonogatta, fáradtan, unottan: 

— Oly régen van már az uram családjánál, 
hogy sokat el kell neki nézni; az apja, öreg­
apja, sőt a szépapja is már az Inokay bárók­
nál szolgált, úgyszólván összeforrt a családdal, 
az uram nem jó néven venné, ha áskálódnám 
ellene. 

A báró barátai (ámbár igazabban csak kár­
tyázó czimborái voltak) szintén szóba hozták 
néhányszor: 

— Te Gottfried, vezet-e ez a te tiszted va­
lami számadásokat, könyveket? 

Inokayt ugyanis Gottfriednak hívták, emlé­
kezetűi arra az ősére, a ki a keresztes had­
járatokban Bouillon Gottfried zászlaja alatt 
harczolt 

Inokay elgondolkozott 
— Lehet, hogy vezet 
— Sok furcsát beszélnek az emberek. Nem 

szoktál beléjük nézni? 
Az emberekbe ? 

— Nem. A könyvekbe. 
— Tudom, hogy csal a vén gazember, 

felelte az olygarcha ivadék, ennélfogva un­
dorodom beléjök nézni. 

— Nagy könnyelműség, kedvesem. El kel­
lene őt csapnod brevi manu! 

— Minek már arra a rövid időre ? — felelte 
a báró álmatagon. 

Ebből aztán meg azt sem lehetett tudni, 
mire érti a rövid időt Arra-e, hogy Borly mái-
hetven éves aggastyán, tehát már nem lop 
sokáig, vagy arra, hogy már úgy is rövid az 
az időszak, a míg neki valamije lesz. Mit érne. 
ha megtoldhatná is egy csipetnyi idővel? Nem 
érdemes, hogy e miatt fáraszsza magát 

Valóban ezt az utóbbit is lehetett érteni, 
mert Inokay Gotfried a tönk szélén állott, 
mindössze a súly oki birtoka volt meg, az is 
megterhelve apadt a végromlás bizonyosságával. 

Hej, hol vannak a régi nagy uradalmak ? 
Drégely vára. Szanda vára. Végles. Korpona, 
mértföldnyi búzaföldek, hatalmas erdőségek 
tele vaddal, malmok, korcsmák, hidak, melyeken 
vámot szedtek s a tömérdek jobbágy, mely nekik 
dolgozott s kikkel, ha fegyverbe öltöztették, 
vígan lehetett elszedni a másét 

Lecsaptak a váraikból rablókalandokra, hogy 
a kis vagyonokat magukhoz szedjék a kúriák­
ból, összetörve pályákat, sziveket és életeket. 
Az embernek szinte a háta borzong, ha az egy­
kori olygarchákra gondol. Pedig talán nincs is 
értelme, hogy fázik az emlékükre. Meglehet, 
szükségesek voltak, a természet rendje szerint, 
mint a hogy megvannak a tengerben a czápák. 
a kik az apróbb halakat felfalják. A nagy ten-
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gerparti városok, mióta a czápák ritkábbak let­
tek, már szinte arról tanácskoznak, miképen 
lehetne a város közelében házi czápát tartani 
mint tisztasági faktort, a ki fölegye a beesett 
mindenféle emberi és állati testeket és hulladé­
kokat, melyek a tengert elpiszkítják. Egy czápa 
olyan szükséges rósz a tengerben, mint egy kor­
mányzó a szárazföldön. 

Hasztalan a hosszúharcz a Balassák, Bacsók, 
Bebekek és Inokayakkal. Pedig hány ember­
öltő pusztult bele ! Országgyűlések, bölcsek és 
tudósok századokig csinálták az institucziókat 
az olygarchák és rablók ellen. Kommasszálták 
az erőket és újra feloszlatták, hogy némi a?qui-
librum támadjon, a sokból elvették és a kicsi­
hez hozzáadták, körülbástyázták a tulajdon 
szentségét paragrafusokkal, úrrá tették a birót 
a legkisebb és a legnagyobb fölé; lassan-lassan 
haladt a világ és távolodott az olygarcháktól és 
rablólovagoktól. Hogy az úton járó kereskedők­
től el ne szedhessék útközben a készpénzt, 
kitalálták a váltót. A váltóból sarjadzott ki a 
hitel modern formáiban s annak mindenféle 
szövevényei és finomságai fejlődtek fokozato­
san, és mikor már azt hitte volna a társadalom, 
hogy az olygarchák reg letűntek, századok óta 
alusznak a várromok alatti kriptákban, egy­
szerre megint szembe találja őket, csakhogy 
nem pánczélruhákban, sisakosán, de redingot 

FÉRFINYEREGBEN 

kabátban pénzintézetek élén, a honnan lecsap­
nak a kis vagyonokra, mint elődeik. Csak a 
forma változott, — maguk az olygarchák meg­
vannak. A világ haladása mindössze egy kis 
optikai csalódás. 

Az örök változás elmélete érvényesült. Az 
emberek porából fű nő, a füvet megeszi a 
bárány, a bárányt megint megeszi az ember 
(a pápuák legfeljebb közvetlenebbül csinálják), 
a régi olygarchákat is az új olygarchák fal­
ták fel, csak a csontokat hagyták meg az 
olyanfajta embereknek, mint Borly kasznár. 

Különben originális apró emberke volt a 
kasznár, tele bibircsókkal kerek képén, mely 
a vérbőségtől úgyszólván lilaszinbe játszott! 
Kegyetlen és savanyú, legalább látszólag, a 
mi nem is csoda, mert nagy megpróbáltatá­
sok érték. A felesége korán meghalt, mind a 
két fiát eltemette embernyi korban s csak az 
egyik, Géza után maradt két unokája: László és 
István. Ezeknek élt, nyilván ezeknek gyűjtött, de 
ezeket se szerette, el volt fásulva a világ iránt. 

Vagy hogy bolond volt, mert arra is mutat­
koztak jelek. Mikor új tornyot építettek a sulyo-
kiak és gyűjtöttek rá, Borly nem adott egy árva 
garast sem, pedig a legszegényebb özvegyasz-
szony is részt vett annak építésében a maga 
filléreivel. Hát azt mondaná az ember erre, 
hogy fösvény, azért nem adott, de viszont egy 
külön házikót építtetett a kertje végében beteg 
kutyák menhelyéül, a hol ő maga gyógyította a 
környék beteg, sánta kutyáit, drága orvosságo­
kat hordogatva sebeikre s ő ingyen foglalatos-
kodék azokkal. 

ORVOS KISASSZONYOK EGY MŰTÉTNÉL BUDAPESTEN. 

A HAJMÜVÉSZ KEZEI KÖZÖTT. 

A M O D E r N ASSZONY. 
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FALUSI ÖRÖMÖK A BOIS DE BOULOGNEBAN. 

Egyszer valaki szemére is vetette, hogy a 
toronyra nem adakozott. Istennek nem adott 
semmit, holott az ebeknek hajlékot épített. 

— Istennek az ő háza, — feleié az istente­
len, — az egész világ, neki nincs is szüksége 
házra, még kevésbbó arra, hogy én adjak neki 
valamit, sőt én várok tőle, ő adjon nekem (no 
iszen csak azt lessé a vén imposztor\ A torony a 
papoké s én a papoknak nem adok semmit, 
elég fundacziójuk van s elég sok embert elbo-
londítanak úgy is, de a beteg kutyákra senki 
se vet gondot, pedig azok hű állatok, megér­
demlik a gyámolítást. 

Mesélik azonban, hogy ennek rejtélyes oka 
volt. Hiszen nem lehet a babonában hinni, de 
az emberek száját se lehet befogni. Szörnyű 
dolgot mesélnek. Gyuresányi Pál, Kiriáky Jó-
zsefné. Varga Istók élő emberek s látták Lucza-
napján éjfélkor, mikor egy csomó kutya csörte­
tett elő a temetőből s megmarta Galandánét, 
hogy az egyik lombos farkú kutya maga a kasz­
nár volt. És a hogy ez a kísérteties hír bejárta 
a környékbeli fonókat, azóta többen megfigyel­
ték, hogy valahányszor a kasznár elutazik 
Pestre (vagy hogy ez csak ürügy), akkor mindig 
megjelenik vagy itt Sulyokon, vagy a szomszéd 
községekben egy-egy idegen kutya, a kinek a 
tekintetében (dicsértessék a Jézus Krisztus!) 
fölismerhető a gonosz kasznár. Semmi se bizo­
nyosabb, suttogják, mint hogy a kasznár nem 
megy Pestre, de valahogy kutyává vedlik át (és 
ekkor van ő a maga helyén ; máskor aztán hosz-
szú ideig megint ember, de (csak nézzék meg jól 
kegyelmetek) van valami az arczában, a homlo­
kában, a szemeiben a kutyából. 

i Folytatása közetkezik.) 

FRANCZIA ÜGYVEDHiÖLGY. 

A MODERN ASSZONY. 
Irta Ráth István. Először színre kerül az Uránia-szín­

házban 1904 január 3-án. 

A nőemánczipáczió nem új keletű a világtör­
ténelemben. Kómában a császárok uralma ide­
jében már ösmerte a hanyatló társadalom az 
emanczipált nő típusát s a ki elolvassa Juvená-
lis «Mulieres» czímű híres szatiráját, az ugyan­

csak szép dolgokat hall az előkelő római höl­
gyekről. De jött a népvándorlás és elsöpörte 
Kómával együtt az emanczipált asszonyt is, 
kit csupán a túltengő kultúra és a nagy római 
nemzet meggyöngülése hozhatott létre. 

Ma új jelszavak alatt indult meg a nők fel­
szabadítását czélzó mozgalom. ((Kenyeret ós 
jogot!» e szavakat irták zászlaikra a feminista 
mozgalom vezetői. A kenyérért folytatott küz­
delem jogosságát lehetetlen kétségbevonni, mert 
a statisztika a maga teljes ridegségében állítja 
elénk azt a szomorú tényt, hogy a házassá­
gok száma egyre kevesbedik. Angliában a női 
lakosság 43 százaléka férjezetlen. Németország­
ban pedig minden száz nő közül 43 maradt pár­
tában. A megélhetés egyre nehezebb lesz s a 
férfi önmagát is alig képes eltartani, nemhogy 
családalapításra gondolhatna. 

A társadalom kénytelen volt engedni a ke­
nyeret követelő nők ostromának s lassanként 
megnyitotta előttük a kenyérkereső pályák egész 
sorát. Legelői járt ebben az európai államok 
közül Francziaország, hol a kenyérkereső nők 
száma négy és fél millió, vagyis az összes nem­
zeti munkaerőnek 40 százaléka. Nemcsak a 
földművelés, ipar és kereskedés terén talált 
munkát a nő. hanem elözönlötte a hivatalokat 
s megnyílt előtte a legtitkosabb szentély is : a 
tudomány. Úttörő volt ebben egyrészt a szabad 
Amerika, másrészt különös ellentétül Orosz­
ország. Amerikában az összes egyetemek nyitva 
állanak előttük s jelenleg az ottani diákkisasz-
szonyok száma nem kevesebb, mint 65,000. 

Minálunk alig pár éve nyiltak meg a nők 
előtt az egyetem kapui, de ott szerzett tudomá­
nyuknak egyelőre csak az orvosi, gyógyszerészi 
és tanári pályán vehetik hasznát. Egyik ké­
pünk a budapesti egyetem női hallgatói kö­
zül mutat be néhányat, a mint ép egy operá-
cziónál segédkeznek. Másik képünk Franczia-
ország legelső női ügyvédéi ábrázolja. 

Kétségtelen, hogy az asszonynak ép oly joga 
van a megélhetésre, mint a férfinak, de a női 

IDILL A KASTÉLY PARKJÁBAN, A BÉBE. 

A M O D E R N ASSZONY. 
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munka új és új bonyodalmakat teremtett a ke­
resetviszonyokban s itt rejlik a nőkérdés rend­
kívüli fontossága. 

A gyárban az olcsó női munka leszorította 
a férfi bérét i s ; míg a telhetetlen tőke aranyra 
váltotta föl a nő verejtékét, azalatt férfi és nő 
egyaránt megsínylették az egymás ellen folyta­
tott küzdelmet, melyből csak a gyárosnak lesz 
haszna. A polgárcsaládok leányai biztos ke­
nyeret leltek ugyan a hivatalokban, de ez által 
csak még bonyolultabb lett az a kérdés, melyet 
a házasságok rohamos apadása hozott felszínre. 
Ugyanis minden asszony, kinek sikerül valami 
hivatalt elnyernie, kiszorít onnan egy férfit, 
tehát a kenyérkereső nők szaporodása azt je­
lenti, hogy még több lesz az állásnélküli férfi s 
e circulus vitiosus folytán a házasságok száma 
annál inkább megapad. A tudományos pályákra 
csak itt-ott léphet az asszony, mert a legtöbb 
állam kereken kimondja, hogy e hivatásokhoz 
fontos közérdek fűződik, melyet nem lehet rábízni 
az asszony gyönge fizikumára. Mivel pedig az 
egyetemre beengedik a nőt, de diplomájának gya­
korlati érvényesítésére nem adnak elég teret: e 
csalódott teremtések csak a szellemi proletárok 
számát szaporítják. 

A nőkérdés legfontosabb pontja az a vesze­
delem, mely a szokatlan munka során a 
nő testi szervezetét fenyegeti. Száz és százféle 
betegség leselkedik a nőre, ki évezredeken át 
csak a könnyű háztartási dolgot végezte. Kraft-
Kbing kimutatta, hogy a hivatalnoknők, de kü­
lönösen a tanítónők idegrendszere a legtöbb 
esetben teljesen tönkremegy. Egy svéd orvos 
3000 iskolásleányt vizsgált meg s ezek közül 
60 százalék komoly betegségben szenvedett, 
melyet a tanulás folytán szerzett 

A meggyöngült, beteg szervezetű asszony 
egyszersmind óriási veszedelmet jelent a jövő 
nemzedékre, mely már születésekor magával 
hozná a világra a betegségek csiráit Meg aztán 

mint fogja fölnevelni gyermekét az a nő, ki 
egész nap az irodában vagy a rendelőszobában 
ül ? Ha nem lesznek többé háziasszonyok, azt 
még valahogy el lehet viselni, de ha anyák 
sem lesznek többé, akkor felbomlik a társada­
lom alapja, a család. 

E kérdések a feminista mozgalom ütköző­
pontjai. E mozgalomnak természetesen meg­
vannak a maga kinövései is. A túlzó női 
apostolok nem érik be azzal, ha az egyes nő 
előtt megnyílik az érvényesülés útja, hanem 
egyszerre, minden átmenet nélkül akarják le­
rontani az évezredek alatt épült korlátokat. 
Nemcsak az egyenlő munka jogát követelik, 
hanem egyenlő jogokat akarnak minden téren, 
még a politikában és a házasságban is. Nem 
törődnek azzal, hogy a létért való küzdelem 
kíméletlen tusájában le talál kopni a nőről az 
a himpor, mely eddig a férfi szemében a nő 
alakját ellepte s mely képessé tette a nőt, hogy 
a férfira nemesítő befolyást gyakoroljon. A nőies 
érzésekből kivetkezett asszonyi forradalmárok 
kijelentik, hogy hagyják őket magukra, majd 
boldogulnak ők maguk is. Nem kell házasság, 
mely csak a szolgaságot jelenti. S e felfogás 
eredménye különösen Francziaországban mu­
tatkozik, hol az utóbbi húsz év alatt a váló­
perek száma megháromszorozódott s a házas­
párok közül két millió gyermektelen, — mert 
hiszen ha házasság nem kell, még kevésbbé 
kell a család. 

Mindezek megfelelő védekezésre tüzelték a 
női jogok ellenzőit s az antifeminista irók 
legnagyobb része arrra a merev álláspontra 
helyezkedik, hogy a nő soha nem lesz képes 
arra, a mire a férfi. Már maga a női agyvelő 
átlag 126—164 grammal könnyebb, mint a 
férne, s a franczia Délaunay megfigyelése szerint 
a francziaországi vegyes iskolákban, hol 15 
eves korukig együtt nevelik őket, a leányok 
mar 12 éves korukban képtelenek lépést tartani 

a fiúkkal. Azonkívül nemcsak testi szervezetük 
sokkalta gyöngébb, de hiányzik belőlük a hideg 
ész, előrelátás, önuralom, Ítélőképesség, logika, 
igazságérzet és legfőkép hiányzik belőlük a 
szellemi teremtő erő. Egyes pályák, mint pél­
dául a művészet és irodalom évszázadok óta 
nyitva volt előttük s még sem tudnak e pályá­
kon egyetlen valódi nevet felmutatni. Angliában 
legutóbb 850 Írónőt és 3000 festő- és szobrász­
nőt számoltak .össze s e rengeteg munkálkodás 
eredménye mindössze egy sereg rósz kép és 
vizenyős regény. Még abban sem tudtak ered­
ményt elérni, a mi őket a legközvetlenebbül 
érdekli, mint a ruhaművészet és szakácsmes­
terség, mert hiszen a női divatot féfiak intézik 
s a konyha művészei mindig a fé-fiszakácsok 
voltak, sőt nincs egyetlen konyhaedény, melyet 
asszony talált volna ki. A találmányok terén 
általában igen visszamaradtak a nők, pedig ez 
valódi próbája a teremtő erőnek. A párisi sza­
badalmi hivatal évenként 12,500 szabadalmat 
ad ki. ebből mindössze 100 van olyan, a melyet 
nők kértek. 

Mindezek ellen a női jogok védelmezői a kö­
vetkezőket felelik. Meglehet — mondják, — 
hogy a nő most még nem képes mindarra, a 
mire a férfi, de ennek egyedül az az oka, mert 
évezredeken át másra nevelték s így valódi ké­
pességei nem fejlődhettek ki. Meg kell változ­
tatni a mai nevelési rendszert, reformálni kell 
úgy a szellemi, mint a testi nevelést s így aztán 
idővel vissza fogja nyerni az asszony ősi erejét. 
Mert a feministák szerint valaha régen, mikor 
ínég a házasságot nem ismerték, a barlanglakó 
ősasszony ép úgy a saját erejére volt utalva az 
önfentartási küzdelemben, mint az ősember, - -
de azonfelül még a gyermekét is világrahozta, 
táplálta, fölnevelte: tehát kétségtelen, hogy 
jelentékeny erőtöbblettel kellett rendelkeznie. 

Ráth István új darabjában ezekkel a kérdé­
sekkel foglalkozik s hogy teljes képet adjon a 
modern asszonyról, az egyenjogúsításért har-
czoló asszony mellett két másik típust is mutat 
be. Egyik & primitív asszony, ki ma is rabszol­
gája a férfinak, a másik a nagyvilági élet höl­
gye, ki épen ellenkezőleg, uralkodik a férfin 
szépségének hatalmával. A nagyvilági hölgy 
nem törődik a jogokkal, ő csupán gyönyöreinek 
él s mert ezek megszerzésére legfőbb eszköze 
szépségében rejlik, egész életét a szépségért 
folytatott küzdelem jellemzi. A toiletteszoba 
fortélyai, az öltözködés művészetének számta­
lan részlete, sőt még a sport edző gyakorlatai 
is mind csak arra valók a divathölgy előtt, hogy 
megóvják, fejleszszék, kíméljék az ő egyetleii 
fegyverét: a női szépséget. Képeink emez intim 
részletek közül tárnak föl néhányat, midőn be­
mutatják a szalonok hölgyét a hajművész előtt, 
majd a szövetválasztás és a ruhapróba izgal­
mai között, végűi a tennisjáték egyik érdekes 
pillanatában. 

A nagyvilági élet gyönyörűségeinek illusz­
trálására bemutatja szerző élvezeteik és mulat­
ságaik közepette a párisi, londoni és amerikai 
asszonyt. A parisiennet a divat kultusza jel­
lemzi, mely kiforgatta eredeti valóságából az 
öltözködés művészetét, mely úgyszólván meg­
szűnt eszköz gyanánt szolgálni a szépséget és 
magában álló, külön czéllá változott. A divat e 
bájos rabszolgái közül mi is bemutatunk három 
párisi szépséget, két képen pedig a párisi nő 
legkedvesebb sétahelyét, a Bois de Boulognet 
ismertetjük, hol lóháton, kerékpáron vagy' 
könnyű fogatokon vonulnak végig a szajna­
parti világváros szépei. Közülük egyik érdekes 
fiatal hölgy férfinyeregben hódol a divat sze­
szélyeinek. 

Az angol asszony — kinek típusát bizonv-
nyal első tekintetre föl fogják ismerni olvasóim 
dus premezetű ruhájában — a londoni seaso.i 
három hónapja alatt meríti ki mindazt a sok 
elvezetet, a mi másutt eloszlik az egész eszten­
dőre. Az ő szórakozásaiknak különös színt ad a 
sportkedvelés, mely az angolnak nemzeti tulaj­
donsága. Minden angol asszony született ama­
zon, lónak és kutyának nagy kedvelője. A ku­
tyát ott találjuk minden lady környezetében a 
társalkodónők és udvarlók mellett. — Egyik ké­
pünk az angol arisztokráczia egyik ünnepelt 
tagját, Lady Warwick-ot mutatja be, otthoni 
csacsi-fogatán, melyen magával viszi a hű­
séges Czézárt. Már kis gyermekkorában meg­
szereti az angol gyermek az állatot; két képünk 
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egy előkelő család falusi parkjában készült s a 
babyket ábrázolja baráti körben. 

Az amerikai asszony jellemvonása a túl­
ságba hajtott különczködés és feltűnés-vágy. 
Szerző érdekes példákkal világítja meg a szé­
dületes amerikai fényűzést és pénzdobálást. 
A különlegességeket hajszoló amerikai divat­
hölgyre legtalálóbb az a fénykép, melyet mi is 
közlünk : egy bájos ifjú leány, ki nem átallotta, 
hogy szép keblére egy csúf pókot tetováltasson, 
örök időkre kitörűlhetlenűl! 

Végül oda vezeti szerző hallgatóit, hol a mo­
dern asszony legritkábban szokott megfordulni: 
a gyermekszobába. Ez az a hely, hol férfinak és 
nőn k egymásra kell találniok, hol megszűnik 
minden harcz és ellenségeskedés, s a gyermek­
csapat kaszája az örök béke harangjaként csen­
dül meg. 

VERSENYFUTÁS A VICZINÁLISSAL. 
A világon — tán az anyósokat kivéve — semmire 

se faragnak annyi élczet, mint a szegény viczinális 
vasútra. S e tekintetben egy húron pendül a föld 
minden népe, a merre csak a viczinális «kávédará-
lója» zakatol. Mert még csak lokomotivnak sem 
mondják a hajtó gépezetét; könnyebben esik, ha 
kávédarálónak csúfolhatják. 

Főkép azonban a lassúságával gúnyolják mind­
untalan. Erre mondják nálunk, hogy az egyszeri 
kalauz a töltés mellett gyalogoló komáját hívta 
maga mellé fel a vonatra, de ez visszautasította 
a szívességet, mert úgymond: sietős az útja. 
Amerikában meg azt emlegetik, hogy azért késik 

• a viczinális rendszeresen, mert útközben gyakran 
kifogy a szene s a személyzetnek és utasoknak le 
kell szállni tüzelőfát vágni, hogy tovább mehessenek. 
Olyanféle mende-monda is kering, hogy az egyszeri 
viczinálist, mely tökéletesen a pontos időre be ta­
lált érkezni, az állomáson várakozó közönség ki­
fütyölte, a miért ősi elvét ilyen hallatlan módon 
megsértette. 

A jámbor viczinális mindezt a csipkedést békén 
tűri, hatástalanul pattognak le róla a gúny mérges 
nyilai s közhasznú pályáján tovább is megfontolt 
lassúsággal halad. De hiszen nem is nyargalhat 
úgy, mint a keleti express, vagy akár a rendes 
személyvonat, mert alépítménye gyenge, mely nem 
gyors rohanásokra van számítva, gépje szintén 
olyan szerkezetű, hogy nem soká birná ki a túlságos 
igyekezetet. 

De nem is az a czélja, hogy versenyfutásokat ren­
dezzen, hanem hogy egyes vidékeket összekössön a 

ANGOL SZÉPSÉG. 

VASÁRNAPI ÚJSÁG. 

TENNIS KÖZTIEN. 

fővonalakkal s ezeket mintegy táplálja árúval, utas­
sal. S hogy e tekintetben mennyi haszna és érdeme 
van, ezt csak azok tudnák megmondani, a kik az­
előtt kocsin voltak kénytelenek járni, vagy árút 
szállítani azokon a helyeken, a hol most a kis viczi-
nálisok naponként végig füstölögnek. Mert ha nem 
tündéri gyorsasággal is, de mégis csak biztosan czél-
hoz jutnak, míg hajdan a kocsik nem ritkán bele­
rekedtek az agyig érő sárba. 

Hanem hát az érdemeket nem mindig szokás 
észrevenni és méltányolni, sem pedig saját szemünk­
ben meglátni a szálkát. így tesznek azok a jobb 
lovú kocsisok is, a kik egyszer-másszor nem átalla-
nak az útján buzgón haladó viczinálissal versenyre 
kelni, természetesen csak mikor jó az út, mert sá­
ros időben bizonyosan a rövidebbet húznák. Hiszen 
még amúgy sem mindig biztos a babér; mert ha 
valami lóhoz értő ember a vonat gépésze, eszébe 
jut a virtus s szabály ide, szabály oda, bizony 
csak jócskán megereszti a gőzt s hamarosan el­
hagyja a négylábú vetélytársakat. 

Képünk is — melyet Tóth-Molnár Ferencz, tanul­
mányait most Berlinben folytató, szegedi szárma­
zású tehetséges fiatal művészünk rajzolt — ilyen 
versenyfutást tüntet fel. A vérszemet kapott fiatal 
gazda meg akarván mutatni jól abrakolt csikai futos 
voltát, megereszti a gyeplőt, közé vagdal a lovaknak 
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s hajrá! — sebes vágtatásnak ered az épen előórke-
zett, buzgón pöfögő viczinális mellett. Porzik az út. 
zörgő robajjal repül a kocsi, a neki hevült gazda 
mit sem törődve a háta mögött kapaszkodó asz-
szonynép sikoltozásával, még jobban csattogtatja 
ostorát a tajtékzó lovak hátán. Hajrá, gyi te I 

Hogy kié lesz a győzelem, nem tudni. Ha valami 
higgadt vérű kalauz vezeti a vonatot, figyelembe se 
veszi a versenyző atyafit, nyugodtan halad a sza­
bályszerű sebességgel s így aztán gazduram győz­
tes is lehet, de ha nem ilyen türelmes férfiú áll a 
gépnél, s kivált ha kocsis is volt valaha, biaonv 
nem hagyja csúfra a maga vasparipáját, hanem jól 
aláfűttet, neki zúdítja a gőzt s nevetve pillant visz-
sza a nem sokára elmaradó zörgő kocsira. 

Annyi bizonyos, hogy ha a gazda győz, akkor két 
hétig is arról beszél, ha pedig a viczinális elhagyja, 
akkor azt mondja, hogy ez csak azért esett íg\. 
íoert nem akarta a lovait nagyon erőltetni. 

EGYVELEG. 
* Az angol trónörökös sandringhami birtokán 

postagalambokat tenyészt, melyek gyorsaság dol­
gában nagyon kiválók. A madarak idomítása egy 
külön rendszer szerint történik, melyet az ottani 
iskola tanítója talált fel. A trónörökös két galambja 
győzött az angol galanibversenyen részt vett 132 
galamb között; 510 angol mérföldet harmadfél óra 
alatt repültek át 

* A sáska a Filippini-szigetek lakóinak egyik leg­
kedvesebb csemegéje. Eme különben igen kárté­
kony rovarokat igen ügyesen fogdossák össze : vagy 
hálókat húznak át a gyepen, vagy pedig az ott lege-
lészőket lapátféle készülékkel verik agyon. A zsák­
mányt azután összegyűjtvén, megszárítják s ilyen 
állapotban készltnek belőle különféle étkeket. Külö­
nösen kedvelt pedig náluk a sáska-pástétom, a 
melynek egy valamirevaló lakomáról sem szabad 
lúányozni. 

* A macska-hal. Európa vizeiben mindinkább 
pusztul a halállomány, kivált ott, a hol sok a gyár 
s azok gyakran mérges tartalmú szemetét a folyókba 
eresztik; de a szénpor, mely a vizbe száll, már ma­
gában is képes a halakat tönkre tenni, mert kopol-
tyúikat izgatja és betömi. Ezért legújabban olyan 
halfajták meghonosításával kísérleteznek, a melyek­
nek a mondott dolgok sem ártanak. Ilyennek talál­
ták pedig főkép az éjszakamerikai származású 
«macska-hal »-at, mely még Belgium és Franczia-
ország olyan vizeiben is vígan tenyészik, a honnan 
már a régi halfajok egészen kipusztulnak. A macska­
hal voltakép a mi harcsánknak egyik faja, csak­
hogy ennél sokkal finomabb ízű s nem is ragadozó, 
mert csak apró vizi állatokkal s növényekkel éh 
Nevét onnan vette, mert nyolcz bajusz-szállal körűi 
vett szája némileg hasonlóvá teszi fejét a macs­
káéhoz. 

FKANCZIA SZÉPSÉG. 
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^^T ÚJ ESZTENDŐ. 
«Új esztendő, vigságszerző», —így kezdődött 

a régi vers, melyet hajdanában a falusi gyer­
mekek szoktak a házak előtt gajdolni. S a régi 
jó világban csakugyan általános vigságszerző 
is volt az új-esztendő, melyet víg örömmel várt 
mindenki az öreg Szilveszter bácsi terített asz­
talánál s legfeljebb csak a ropogós pecsenyének 
szánt kis malaczok siratták meg. 

De hát nagyot fordult a világ az új év dol­
gában is. S el lehet mondani, hogy most már 
az emberiség meglehetősen vegyes érzelmek 
közt várja beköszöntét. A módját megadják 
ugyan ma i s : terített asztalok mellett hűsé­
gesen várják érkezését s a mint az óramutató 

Kimnach László rajza. 

egy hajszálnyival átsétál a tizenkettőn, össze­
csendülnek a poharak, felharsan a sok *Boldog 
új évet!», vége-hoszsza nincs a sok jókíván­
ságnak, kézszorongatásnak s úgy kiderül min­
denkinek az arcza, mintha kiszakadt volna az 
ifjú Új-év táskája s abból csupa fény, öröm, 
boldogság hullott volna az egész világra. 

Sajnos, nem sokáig tart ez a kellemes ál­
lapot. 

Mindjárt korán reggel mélabúsan, de hatá­
rozott hangon szólal meg a csengő s egymás­
után előkerülnek, a kik minden áron «boldog 
új-évet» akarnak kívánni. Érzékeny szivük el 
nem viselhetné, hogy bennük rekedjen az a sok 
jó, a mi tavaly ilyenkor óta összegyülekezett 
kebelükben. 

Sorra jönnek a levélhordó, a borbély-legény, 
a hordár, kit az év folytán egyszer küldtünk vala­
hová, a pinczér, a ki mindig pontosan megkapta 
a maga borravalóját, tehát nem csoda, ha most 
csordultig tele a szive jókívánsággal. Nem ma­
rad el az újságkihordó asszony sem, a ki na­
gyobb hatás okáért kis gyerekét is magával 
hozza, habár talán csak ez alkalomra kérte is 
kölcsön a szomszédtól. A suszterinas, kémény­
seprő, természetes, hogy szintén megjelennek. 
De beállít a házi főhatalmasság: a házmester 
is, a kinek egész éven szigorú ábrázatát most 
csudálatos nyájasság lepi el. Jön aztán még 
utána egy sereg alak, a kikről most tudjuk meg 
először, hogy egyáltalában léteznek e világon. 
Sőt emitt-amott (nem épen ritka helyt) tisztele-
tót teszi a bírósági kézbesítő is, a ki hát 
eddig is fáradozott már a megtisztelt ügyeiben­
bajaiban s talán jövőre is szükség leend még 
szolgálataira. 

Néhol még más meglepetés is készül: az elő­
zékeny női szabó most rukkol elő takaros szám­
lájával, melyről eddig a jámbor férjnek sej­
telme sem volt. Az asszonyka kedvesen, békél-
tetőleg mosolyog, hiszen öröm napja, új esz­
tendő van most, a mit különösen a szabó má­
sik kezében szorongatott czifra üdvözlő-kártya 
is bizonyít. 

Épen most vette e kártyát útközben a sarki 
kofánál, a ki ez időszerint gyümölcs helyett 
ilyesmiket árul. 

De árul egyebet i s : olcsó kalendáriumot, a 
melyből ha olcsó is. annyit bizonyára megér­
tünk, hogy az idén Mars lesz az uralkodó pla­
néta. 

Ez pedig igen gyanús, kivált, hogy amott 
messze Keleten nagy mozgolódás van. Persze, 
hogy minderiki szeretné tudni: mi is lesz hát? 
De a Jövő épen olyan mélyen hallgatag, mint 
a Sfinx. Rejtelmes arczából mintha csak ezt le­
hetne kiolvasni: Várjatok türelemmel, majd ha 
ez a mostam Új esztendő épen úgy lebukik a 
semmiségbe, mint előde, a vén Ó-esztendő, ak­
kor majd megtudtok mindent! 

* CARMEN SYLVA. 
%u> 

Trónok árnyékában ritkán nyílik a költészet 
virága; nem igen van példa arra, hogy királyi 
korona viselője oly jelentékeny helyet foglalt 
el a költészet birodalmában, mint Carmen 
Sylva, vagy igazi nevén Erzsébet román ki­
rályné, ki • a most nyugvóra hajlott év végén, 
deczember' 29-én ünnepelte hatvanadik szüle­
tése napját. 

1843-ban született niiiit Wied Hermann herczeg 
leánya, Neuwied kastélyban. A szép Eajna-vidé-

' — 
í I 

^ggSez* 

Mily kedves had.. . és minő fhss. 
Apró, nagyobb, legnagyobb. 
Ma még a kéményseprő is 
Mint a gyertya úgy ragyog! 
Sorsod jól vagy balul áll. 

UJ-EVJ GRATULÁLOK. Linek Lajos rajza. 

Ma nem komoly, nem zord senki. 
Boldogságod' fújja, zengi 
Ma mindenki 
S mosolyog és gratulál. 

Nincs há' menned, nincs mit tenned. 
Fület bárhogy is vakarsz, 
Boldognak kell máma lenned. 
Ha akarsz, ha nem akarsz. 
Eddig bárhogy alkuval, 

Nincs, ki zsebed ma megmenti, 
Száj nem nyílik ma ingyen ki, 
Ma mindenki 
Gratulál és — kalkulál... 

< * 
L. G. 
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SZILVESZTER ESTÉJEN 

ken töltötte ifjúságát s az akkor nyert Benyomások 
végig kisérték egész életén á t : költészetében gyak­
ran megcsendül a vágyódása szülőföld iránt, me­
lyet nem tudott elfeledtetni az va hódolat és lény, 
melyben új hazájában részesült. Az élénk képzehm'í, 
érzelmes, bájos leánykát Szent-Pétervárt vezette be 
az udvari társaságba rokona, Helén orosz nagy-
herezegnö, a ki, valamint szülei is, gyakran elvitte 
kisebb-nagyobb utazásaira. 1869-ben kérte meg ke­
zét Károly román fejedelem. Ezóta új hazájában él, 
mint férje hathatósan buzgólkodó munkatársa. 
A jótékonysági, társadalmi és mi#eiődési téren áldá­
sos alkotások hirdetik munkálkodását; az 1877— 
1878-iki háborúban pedig igazi önfeláldozással gon­
dozta a sebesülteket, vigasztalta a haldoklókat, kór­
házakat szervezett, úgy hogy a nép ajka a «sebesül-
tek anyja» nevet adta neki. 

Már igen fiatal korában próbálkozott a költészet­
tel ; de csak titokban, a maga számára irt. A mi ily 
előkelő származású nőnél feltűnő, már akkor, mint­
egy ösztönszerűleg a német népköltészet hangján 
s formái szerint irta dalait. Mint Románia király­
nője, megismerkedett az oláh nép költészetével, 
melynek dal, ballada és mesekincsét elkezdte 
németre fordítani. Első nyilvánosságra hozott mű­
vei a «Sappho» és a «Hammerstein» czimű nagyobb 
költemények voltak; ezeknek kedvező fogadtatása 
bátorította fel egyéb műveinek kiadására. 1881-ben 
jelentek meg fordításai a román költészetből, kevés­
sel ezután a «Boszorkány» czimű költemény, mely­
nek czímlapján először használta a csakhamar 
világhírűvé lett Carmen Sylva álnevet. Ezután sor­
ban adta ki lyrai költeményeit, elbeszéléseit, regé­
nyeit, egy-két drámáját s meséit. Költészetének 
java meséiben és lyrájában van : itt teljesen érvé­
nyesül nőies bensősége, finom, mély érzése, gyen­
gédsége. Meséi közül különösen a «Peles meséin 
czimü cziklus kiváló. Lyrai költeményeiben komoly, 
melankholiára, sőt peszimismusra is hajlandó lélek 
nyer költői kifejezést. 

Költészetének eszményi tisztasága, lényének ne­
messége meghódította számára az egész világ tisz­
teletét, a mely most, hatvanadik születése napján 
mindenfelől körülvette a rokonszenv nyilvánulá-, 
saival. *? 

* 

KLOTILD MÁRIA FŐHEBCZEGNŐ 
KM LÉ KEZET E. 

Eövid pá r napja szemtanúi voltunk ama feje­
delmi temetésnek, midőn a nádor-sírboltba 
utolsó pihenésre helyezték el az uralkodó csa­
lád egyik ifjú sarját, Klotild Mária Eajnér ia 
főherczegnőt. Most az elhunyt főherczegnő 
családjához közel álló forrásból az e lhunyt ra 
vonatkozó következő adatokat közlik velünk : 

Alcsuth, karácsony hetében. 
Klotild Mária Rajneria főherczegnő 1884 

május 9-ikén született F iúméban , min t József 
főherczeg és Klotild főherczegnő hetedik gyer­
meke. 

Gyermekéveit és mondhatn i egész életét 
Alcsuthon töltötte testvéreinek társaságában, 
nevelőnőjének, Holdházy Mária kisasszony je­
lenleg főherczegi társalgónőnek és fenséges 
szüleinek czéltudatos, szeretetteljes nevelése 
alatt. 

A fiatal főherczegnő testileg és szellemileg 
szépen fejlődött. Benne a testi bájjal valóságos 
angyali lélek párosult. Szüleitől örökölte a jó 
és a szép iránti szeretetet, az igazságosságot, a 
jószívűséget, a vallásosságot és ebből kifolyólag 
ama szerénységet és megalázkodást , mely a fe­
jedelmek egyik legszebb és legnehezebb erénye. 

A tudományokban bő ismereteket szerzett. 
Érdekelte minden ; a mit látott és hallott , az 
újból és folyton tanulásra serkentette. Fen-
költ szellemű édes anyja ébresztette benne a 
művészet i ránt i érdeklődést, tőle örökölte mű­
vészi tehetségét. Erzsébet nővérével, — a ki 
csak egy évvel volt idősebb nála, — vetélkedett 
a munkában , vetélkedett a tudományok és a 
művészet gyakorlásában, tudásának fejlesz­
tésében. 

Szerette a természetet. Azt az időt, a mely a 
sétáknak volt szánva, minden körülmények 
között a szabadban töltötte. I lyenkor fölkereste 
az erdőt, a mezőt. Fölkereste kedvencz helyeit, 
kedvencz fáit, bokrait, cserjéit és virágokkal 
megrakodva tért haza, hogy szeretett szüleinek 
szobáit és az ő kis házi oltárját földíszítse. H a 
akadt egy-egy kiváló szép példány, azt lefes­
tette. 

F ő jel lemvonása az istenfélelem, a jámborság 
volt, legnagyobb öröme a keresztényi erények 
gyakorlása. Különösen megsirat ták a falu sze­
gényei. Emléke ott él Alcsuthon : a Szent Antal 
kenyerének munkája, a melyet ő létesített, a hol 
ő osztogatta hetenként szegényeinek a kenyeret. 
És a jó kenyérhez akadt mindig jó szó is! Szent 
Antal képét festette meg élete végszakában, 
Szent Antal kenyerének jótékony munkájá t és 
szeretett szegényeinek sorsát hagyta örökbe 
nénjének, Erzsébet főherczegnőnek. 

A nyilvánosságban, a világban nem szerepelt. 
Egyszer je lent meg nyilvánosan, egyszer és 
utol ,ára akkor, midőn édes atyja ez év tavaszán 
születésének 70-ik évfordulóját ünnepel te a Mar­
gitszigeten. Akkor megfázott s azóta beteges­
kedett ; a nedves, esős időjárás megtámadta, 
megölte. 

A nyár folyamán magához tért, az őszt pedig 
orvosi tanácsra családja körében a Tát rában 
töltötte, honnan látszólag egészségesen tért 
vissza. Novemberben lázas tünetek lepték meg 
s deczember elején ágyba dő l t A szerető anya, 
a szerető nővérek hiába ápolták önfeláldozással, 
szép lelkét magához vette az Ú r ; deczember 
M-ikén elhunyt, mindazok nagy fájdalmára, a 
kik ismerték. S. S. 

* 

IRODALOM ES MŰVÉSZET. 
* «Regénytár >-unkban a mai számmal egy ki­

váló érdekű közleményt kezdünk meg : Keller Helén 
amerikai származású siketnéma vak leány önélet­
rajzát, a ki érzékeinek ily nagy fogyatkozásai elle­
nére is magas míveltségre tudod szert tenni. Fel­
hívjuk e közleményre e helyütt is olvasóink figyel­
mét, mert az önéletrajz tanulságos és élvezetes 
olvasmány, annyira lebilincseli az olvasót, mint 
bármely érdekfeszítő regény. Második közleményül 
«Begónytár»-unk egy szépen megirt, angolból for­
dított elbeszélést közöl, melynek befejeztével még 
e hó folyamán egy új eredeti regény közlését kezd­
jük meg. 

Koronghi Lippich Elek költeményei. 1880— 
1902. Szokatlanul díszes kiállítású verses kötet, 
nagy alakban, vastag papíron, Kriesch Aladár és 
Nagy Sándor díszes dekoratív rajzaival, melyek 
s/.rezessziós stílje nem igen vág ugyan össze a versek 
épen nem szeczessziós tartalmával, művészi értékük 
azonban nem vonható kétségbe. Maga a versek 
szerzője, mint költő, ismeretes a nagyközönség 
előtt, a lapokban — köztük lapunkban is — gyak­
ran találkozunk nevével; mint a közoktatásügyi 
minisztérium művészeti osztályának vezetője pedig 
buzgalommal munkálkodik képzőművészetünk ér­
dekében. Verseiből szelíd, finom érzésű, lyrai lélek 
szól hozzánk, a kinek megállapodott gondolko­
dása, csöndes, lemondó lénye megnyugszik az 
élet szenvedéseiben, nem adja át magát az 
emésztő, lázongó szenvendélyeknek, de az érzelmek 
így körűihatárolt körében megindító is tud lenni. 
A kötet négy szakaszra oszlik. Az első «Phaon 
szerelmes czímmel Sapphóhoz czímzett szerelmi 
dalokat énekel, burkolt formában a szerző saját 
lyrai érzéseit; a másiknak czíme «Mesék», ebben 
az életből vett képek, apró, többnyire szomorú tör­
ténetek sorakoznak egymás után. A további két 
szakasz: «Enekek», és «Emlékek» nincs ily élesen 
elhatárolva, mindkettőben lyrai és elmélkedő köl­
temények vannak, melyeket borongó, elégiái hang 
jellemez. A kötet nemcsak a szép kiállítású könyvek 
kedvelőit, hanem a költészet barátait is kielégít­
heti, — tartalmas, érdekes költői egyéniséget is­
mernek meg belőle. Nyomdai kiállítását a kiadó 
Pallas-részvénytársaság eszközölte. Ara nincs fel­
tüntetve. Mutatványul a következő verset adjuk : 

" Meghalt egy asszony. 
Meghalt egy asszony. Jó asszony volt. 
Siratja férje s egy gyerek. 
Mások, hogy élt, tán azt se tudják, — 
Nem ismerték az emberek. 
Egész világa csak a ház volt, 
Szűk körben élte életét, 
De e kis kör oly szép, derűs volt. 
Csak tegnap óta bús, sötét . . . 
Ott künn pedig tavasz van épen, 
Ilogy életet, mosolyt fakaszszon 
Mit tudja azt a napsugár, hogy 
Meghalt egy asszony ? 

Meghalt egy asszony. És azóta 
Üres a ház, a hol lakott, 
Kiszellőzték s lefüggönyözték 
A kis virágos ablakot. 
Idegenbe került a gyermek : 
Fészekből kiesett madár . . . 
A férfit nappal sohse látni, — 
Lehet, tán éjjel haza jár, 
Hogy egy világnak omladékán 
Bús egymagában ott viraszszon . . . 
Pedig nem történt semmi más, csak . 
Meghalt egy asszony. KM 

A magyar szabadságharcz tö r téne té t tó t nyel­
ven irta meg dr. Pechány Adolf. A több mint há­
romszáz lapra terjedő könyv lelkes, hazafias szel­
lemben mondja el szabadságba rezünk történetét; 
ezért, valamint népies, könnyen érthető s érdeklő­
dést keltő előadása miatt is alkalmas arra, hogy 
a hazafias szellemet a tótajkú nép közt erő­
sítse és terjeszszc. A munkát a magyarországi tót 
közművelődési egyesület adta ki s karácsonyi aján­
dékul adta tagjainak. Ily módon a derék könyv 
húszezer példányban kerül közkézre s bizonyára 
elő fogja mozdítani azt a czélt, a melyet az említett 
egyesület kitűzött: a tót nemzetiségi izgatásoknak 
ellensúlyozását. A kötet nagyszámú képpel van 
illusztrálva. Előszót Ruffy Pál irt hozzá ; a Hor-
nyánszky Viktor nyomdája állította ki. Ara 2 korona. 

Palágyi Lajos «A rabszolgákn czimű drámája, 
melyet egy-két év előtt az Akadémia a Karácsonyi­
jutalommal tüntetett ki s melynek előadására most 
készül a Nemzeti színház, megjelent könyv-alakban 
az Athenaeum kiadásában. Ara 1 korona 60 fillér. 

(A jó modor» ; útmutató a modern társas élet 
kötelességeinek és az illem szabályainak helyes 
követésére. Előadja Szabóné Nogáll Janka. Ara 
fűzve 2 korona, díszkötésben 3 korona. 
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A Magyar kir. Operaház közelebb két újdon­
ságot mutatott be ; persze mindkettő csak egy-
egy felvonásos: egy német zenész víg dalműve s 
egy magyarnak táncz-zenekölteménye. 

Blech Leónak, aprágai német színház karmesteré­
nek «A szomszédasszonyt czimű kis operája került 
először sorra; művét a szerző szerényen falusi 
idillnek nevezi, s a szöveg, Batha Bihárd jeles 
német zeneiró műve, nem is több ügyes tréfánál, 
de a zene sokkal több zenei műveltséget követel 
a közönségtől, semhogy könnyű zenének lehetne 
nevezni. A darab meséje mindössze ennyi : A szom­
szédasszony meglátja, hogy hajdani választottja, 
Pál gazda udvarol és dévajkodik a hugocskájával, 
Bózsival, targonczán kocsikáztatja, stb., de azt mái-
nem veszi észre, hogy Pál ravaszul mindezt meg­
ismétli feleségével, Mártával; mikor aztán a szom­
szédasszony boszúszomjasan vádaskodik a me­
nyecskénél : Márta a szemébe nevet, hogy «hiszen 
én voltam azn, a kit Pál ölelgetett, kocsikáztatott! 
A mire Pál hamar kitanítja Bózsit, hogy emez is az 
érte epedő Péterrel, a szolgalegénynyel, ép úgy 
enyelegjen, a mi meg is történik, úgy, hogy mikor 
a szomszédasszony most Péter előtt akarja Bózsit 
csapodársággal, ledérséggel vádolni: Péter is ön­
tudatosan mosolyog, hogy ohiszen én voltam n . . . 
A szomszédasszony felsült: targonczán szállítják 
vissza a saját udvarába. — Ehhez az aprósághoz 
Blech nagyobbszabású és még hozzá sokoldalú mű­
vészettel megszerkesztett zenét irt, amelynek szép­
ségei nem leltek általános tetszésre minálunk. 
A czímszerep jó kézben volt Valent Vilmánál; a 
házaspárt Várady és Szilágyiné adták, a fiatalokat 
pedig Gábor és Szoyer Ilonka nagyon jól s kedve­
sen. A zenekarnak jutott a legszebb feladat. 

Utána a A törpe gránátost czimű balletet adták, 
Szikla Adolf karmesterünk friss, talp alá való zené­
jével. A mesét a beleillő tánczokkal Guerra Miklós 
(Operaházunk balletmestere) gondolta k i ; valami 
svájezi faluban játszik az egész, 1800 körűi, katona-
fogdosás idején : négy legény nyomoréknak tetteti 
magát és szerencsésen kikerüli a besorozást, az 
egyikük guggolva jelentkezik, mint a ki törpe létére 
is minden áron gránátossá akar lenni. Mikor vissza­
utasításuk örömére ujjongva tánczolnak, kiki a ked­
vesével : a toborzó altiszt rajtakapja a furfangos 
legényeket s a «törpe» is a többivel együtt kényte­
len katonának állni . . . Mindezt jellemző zene 
kisóri, tüzes keringó'k, a csépló'k ütemét utánozó 
mérsékeltebb csoporttáncz zenéje, majd tiroli kedé­
lyes «landler»,majd szédületes gyors galopp. Szikla 
Adolf jó Ízléssel és kifogástalan készültséggel irta 
meg s mint karnagy sikerre is vitte zenéjét. A czím-
szerepben Brada s mellette Schmidek Gizella 
tűnt ki. K. I. 

* Színházaink 1904-ben. (A «Vasárnapi Újságn 
szinházi tudósítójának közleménye.) A főváros szín­
házai azon buzgólkodnak, hogy mindegyik mennél 
iobb, szebb kiállítású darabokat hozzon szinre, hogy 
a maga színházának hódítsa meg a közönséget. 
Érdekes a jövő évi műsoroknak az összeállítása, 
melyről a következőket közölhetjük : 

I. A Magyar kir. Operaházban január első felé­
ben kerül szinre Glück lOrphens* czimű operája. 
Szép ballet is van ebben az operában. Ez után kerül 
színre Mihalovich Ödön «Toldin-ja. Ez csak felújítás 
ugyan, de teljesen új szereplőkkel adják. Gróf Zichy 
Géza tánczkölteménye, a «Gemma» lesz a harmadik 
újdonság. E darab tavaly Prágában a Deutsches 
Landestheaterben már színre került s nagy sikert 
aratott. A húsvéti hetekben előadják Berlioz Hektor 
«Fauszt elkárhozásai czimű szimfonikus költemé­
nyét, melyet nálunk 16 éve nem adtak. Smetana 
«Í)alibor»-ját és Wagner Siegfried «Kobold»-ját 
adják még elő. Azonkívül a A Niebelungok gyűrűjét -
nek két cziklusa teszi változatossá a műsort. 

II . Nemzeti színház. Palágyi Lajos «Babszolgák» 
czimű drámai költeménye lesz az első újdonság, 
melyhez ifj. Ábrányi Emil írt kisérő zenét. A bemu­
tatóját a m. kir. Operaházban tartják ugyan, de 
a többi előadás a Nemzeti Színházban lesz. Január 
hóban mutatják be Erdélyi Zoltán «Megjött a papa!» 
czimű egyfelvonásos darabját. Február hóban Feren-
czy Ferencz «Flirt» czimű darabja és az «Okos 
Chrichtonn ez. angol vígjáték kerülnek bemutatásra. 
Ferenczy darabjában, a modern magyar társadal­
mat rajzolja. Az «Okos Chrichtonn a modern szocziá-
lizmus törekvéseit igyekszik megvilágítani. Szerzője 
Barrie fiatal angol iró. Még egy bemutató lesz e 
hónapban : Echegaray-n&k, a világhírű spanyol 
drámairónak oMagdalenan czimű drámája kerül 
szinre. Azután Schiller «Wallenstein»-jenek első és 
a harmadik részét, «Wallenstein táborán-tés «Wal-
lenstein halálán-t mutatják be Dóczy Lajos új for­
dításában. 

ü l . Népszínház. Leslie Stuart «Az ezüst papucs» 
czimű operetteje lesz az első újdonság. Szövegét 
Oioen Hall, a «Gésákn ismert szövegírója irta. Az­
után sorra kerül Faragó Jenő és Hűvös Iván ope­
rettje, «Katinka grófnőn. Dreycr r Miksa «Az élet 
völgyen czimű vígjátéka. Pásztor Árpád operetteje, 

IAnek Lajos rajza. 
A SZABÓ UJ-EVI ÜDVÖZLETE. 

melyhez Stoll Károly szerzett zenét «A kis császárn; 
márcziusban Lövik Károly és Szabados Béla ope­
rettje, «Felsőbb asszonyokn. Zeller és Millöcker-nok 
egy-egy darabja, «A pinczemestem és «A nó'szabón 
várnak még előadásra. Ez évben lesz Rostáiul 
"L'Aiglonn-jának is a bemutatója. 

IV. Király-szinház. Bemhard Shaw újabban 
nagy sikereket ért angol szerző aHősökn czimű da­
rabja nyitja meg a premierek sorozatát. Utána kö­
vetkeznek : «A zárda titkán Konti József és Pásztor 
Árpád operettje. Terassc-nnk a «Vestaszüzekn és 
(iHerkules munkáin czimű operettek szerzőjének nagy 
operettje: «La Lire de Vergyn, fordította Heltai 
Jenő. Gárdonyi Géza paraszt tragédiája: «Fejér 
Annán. Schytte operettje «A mamelukn, melynek 
szövege Jókai egyik műve után készült s mely nem­
rég került szinre a bécsi Carl-Theaterben. Hegyi 
Béla és Szöllösi Zsigmond balkáni tárgyú operettje, 
«Boris királyn. Wilde Oszkárnak, a szerencsétlen 
sorsú angol Írónak, aSalomen czimű szinműve. 

V. Magyar-színház. Idegen újdonsággal kezdik 
meg az évet, Hngo Félix aSherryn czimű operett­
jével. Később Rajna és Czobor operettje, «Á haj­
dúk hadnagyán, Lehár «Göttergatten czimű ope­
retteje s Szabados és Kaezér uNumiájan következ­
nek sorra. 

VI. A Vígszínház Molnár Ferencz «Józsin -jávai 
kezdi az évet. A többi újdonságok franczia és angol 
bohózatok, vígjátékok lesznek. Klasszikus estéi is 
lesznek a Vígszínháznak. Felelevenítik Bcaumar-
chais oFigaro lakodalmán és Lessing oBarnhelmi 
Minnan czimű vígjátékát. S. L. 

* 
KOZINTEZETEK ES EGYLETEK * 

A Fehér Kereszt-Egyesület deczember 27-ikén 
tartotta közgyűlését. Ez egyesület az elhagyott gyer­
mekeket védi, felkarolja a szerencsétlen lelenczeket 
s legutóbb az állam támogatását is megnyerte 
emberbaráti feladatához. Széli Kálmán miniszter­
elnöksége idejében hathatósan támogatta, s ugyanőt 
választotta meg az egyesület elnökének, mikor 
régebbi elnöke, gróf Teleki Géza volt belügyminisz­
ter a fővárosból vidékre téve lakását, az elnökségről 
lemondott. 

Széli Kálmán, ki először elnökölt ezúttal, az egye­
sület czéljairól emlékezett meg. Tizenkétezer elha­
gyott gyermek neveléséről gondoskodik ez az egye­
sület, itt a fővárosban és a vidéken. 

• Mindig örömmel fogok visszaemlékezni arra, — 
monda Széli — hogy az én javaslatomra mondott ki 

a magyar törvényhozás egy nagy társadalmi és állami 
elvet : azt, hogy minden elhagyatott, védtelen gyer­
meknek igénye van arra, Hogy az állam támogassa. 
A mikor az állami föladatok sorába emeltem, a mikor 
a nemzetévé tettem a gyermekvédelem ügyét, igyekez­
tem megmutatni a társadalomnak azt az utat, a melyet 
követnie kell. A., államnak irányítólag, kozdeményező-
leg is közre kell működnie ebben, mert hiszen köz­
vetlenül nagy állami föladatok, nagy állami kötelessé­
gek teljesítéséről van itt szó. De viszont az állam 
sem tehet meg mindent maga s a társadalomnak 
közreműködésére szorul. Isten áldása kisérje műkö­
désünket az emberiség, az ország és a nemzet ja­
vára !» (Élénk éljenzés.) 

Ezután Báuóezi József dr. titkár fölolvasta József 
főherczegnek az egyesülethez intézet közetkező 
levelét: 

«Istenben boldogult feledhetetlen leányom, Klotild 
Mária Rajneria elhunyta alkalmából vett meleghangú 
részvétnyilatkozatuk mélyen sebzett atyai szívemet 
rendkívül meghatotta. Az isteni Gondviselés által rám 
mért fájdalmat csakis amaz őszinte, szívből jövő 
részvét teszi némileg elviselhetővé, mely a legnagyobb 
megpróbáltatás eme napjaiban oly sok részről, a 
Fenérkereszt Országoi Lelenczház-Fayesület részről 
is megnyilvánult. Fogadják kegyeletes érzetük eme 
jóltevő megnyilvánulásáért legbensőbb, hálás köszö­
netemet. Alcsuth, 1903. dcez. "l'A. József főherczeg.» 

Tabódi József alelnök, és a többi vezetők tettek 
még jelentést az egyesület működéséről, fejlődésé­
ről, erkölcsi és anyagi gyarapodásáról, és hálával 
emlékeztek meg arról a reformról, a melyet Széli 
Kálmán mint belügyminiszter a gyermekvédelem 
államosítása körül életbeléptetett. A közgyűlés 
Széli Kálmán éltetésével véget ért. 

A Petőfi-Társaság deczember 28-ikán közgyű­
lést tartott, melyen betöltötték az egyetlen ürese­
désben levő tagsági helyet. A Bartók Lajos halálával 
megüresedett tagsági helyre egyetlen jelölt volt, 
Nógrádi Pap Gyula, régi munkása a költészetnek, a 
ki a fővárostól távol, Nógrádmegyében lakik, most 
60 éves s költeményei mellett népköltészeti gyűj­
tésekkel szerzett érdemeket. A beadott 22 szavazat 
közül 21 esett rá. Megválasztották továbbá Szana 
Tamás ajánlatára kültaggá Sirola Ferencz fiumei 
tanárt, a ki a magyar irodalomnak olasz nyelven 
való ismertetésével tett szolgálatot irodalmunk­
nak. — A Bidyovszky Lilla pályadíjára (szavalásra 
való költemény) 59 vers érkezett. A bírálók a oHar-
mincz év», a «Turul madárn és «De profundisn 
ozíműeket figyelemreméltónak találták, a pályadíjra 
érdemesnek pedig «A gögt czíműt. Szerzője Bom­
bay Hugó nyitrai ügyvéd, ki egy izben már nyert 
díjat a társaságtól. Ezután megválasztották az új 








